“Notas biblicas da Peregrinatio Aetheriae”

A presente comunicacdo insere-se na pesquisa intitulada “Tradugdo com comentérios linguisticos,
filolégicos e gramaticais da Peregrinatio Aetheriae”. Tal pesquisa tem como objetivo a traducédo
comentada, através de notas, e em edicao bilingue, da segunda parte da obra “Peregrinatio Aetheriae” -
capitulos 24 a 49 —, em portugués “A Peregrinacdo de Etéria”. A obra é uma narrativa de viagem escrita
em latim, no final do século IV, por Etéria ou Egéria, uma freira que viaja aos lugares santos da Palestina
e descreve as suas “irmas” de habito os lugares onde estavam sendo construidas igrejas, como viviam os
cristdos, como se dava a Liturgia em Jerusalém, etc. Ao longo da obra, hé verdadeiras parafrases da Nova
Vulgata, e sdo citadas diversas passagens do Antigo Testamento, o que gerou a necessidade de realizar
referéncias biblicas. As notas de cunho biblico colaboram com a edi¢do comentada da obra e fazem parte
das notas de traducéo.



